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Casopis s podobami za slovensko mladino.

“$tev. 10.  V Ljubljani 1. oktobra 1879.  Leto IX.

Gez nekaj let.

o sem bil otrok, 8i1 ez nekaj let
Majhen &e dowmd, Spet sem na gord,
Mnogo sem imel V prsih mi sreé
Mnogo Ze zelji. Bilo je bridké.

Rad unstran goré Al z gore domév
Videl Bil bi evét, Nisem smeél nazaj,
Sl sem na gord, Moral sem napréj
Gledal ga zavzét. Moral v daljni kraj.
Bil také je lep, Ni veé mikal me,
Bil tako je nov, Kot nekddj nov svét,
V srei mi ostal Vedno sem domév
Je pogléd njegév. Zelé) priti spet.

Z. 8 K,

Mali pletenicar.

Zivel je svoje dui vrlo imovit &lovek, ki je imel dvoje otrok, Milotina
in Frénjico. Ta dva otroka sta dobro Zivela v hiSi svojih starSev, in Ze od
mladih nog nista se privajala nobenemu delu. 'fako Zivéé z dnmeva na dan,
mislila nista na druzega nego le na igrade in zahdve. Kaj &uda potem, da
sta bila nemarna in lena, ter sta rajSe postopala in polégala, nego da bi se
hila pridao udila in delala. Najuavddnej¥a in najlaza opravila, katera bi vsak
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dober otrok rad in z veseljem izvrieval, moral je mesto njiju opraviti hlapec
ali dekla, ker njima je vsako delo mrzelo, in uditi se, to jima je bilo najbolj nepri-
jetno in zoprno. DA, Se ved; Franjica je bila tako nemarna, da se Se celd éevljev
ni znala sama obuti, Vse to je ofeta zelé skrbelo; vefkrat so ju opominjali
in k delu paganjali, ali otroka sta se lenobe Ze preve¢ navédila, in teiko ju
je bilo zdaj pridnosti in dela priuciti.

Necega dné gredé oce z otrokoma v blizZnji gozd, da se malo izprehédijo.
Ko pridejo tja, slisijo necega decka, ki je iz vsega grla prepeval veselo pe-
senco, da se je razlegalo dale¢ po zelenem gozdu. Postojé malo, —

»Oho! to je pa vesel decek,” rece Milotin, ,blagor mu! {emu se ni
treba uciti in pisdti nalog, kakor nama. Zivi veselo kakor kak kraljevid, ter
mu ni treba misliti na dmgo, nego na to, kako bi se igral in veselo zabaval.“

»A jaz mislim zopet drugace,* redejo ofe, ,Clovek, ki misli samo na
igrade in razveselevanje, ni mnogo vreden, naj bi bil tudi kraljevié sam.*

V tacem razgévorn dospdjo vsi trije do énega mesta, od koder se je sli-
falo veselo petje. ,Da si mi zdray, dedko! zdi se mi, da si vedno vesel in
dobre volje, ker tako veselo prepevad,“ nagovoré ode dobrovoljnega kmeckega
decka. — Decek iznenadjen s temi besedami, privzdigne glavo, pozdravi go-
spoda prijazno in reée: ,To je, gospod, da sem vesel, in kako bi tudi ne bil,
ko mi delo gre tako dobro izpod rok. Ko si odpojem kako veselo pesenco,
potlej mi delo Se urneje tede in nobene teZave ne cutim pri njem. Kdor ve-
selo dela, ta se ne boji Zivljenja.“

»Glej, ti pletes kosarice; in kako so lepe! Blagor ti; kadar jih napletes
lepo Stevilo, potlej se bod igral % njimi!* reée Frdnjica.

»Kaj vam pade na um, zala gospodina, ko tako govorite! Kaj facega
bi znali vi storiti, a ne jaz, ubogi kmecki decek; jaz moram delati, ako hodem,
da Zivim. Ako bi mislil le na igrace, moral bi umrefi od gladi. Glejte, te
kofarice jaz pletem na prodaj, in za novee (denarje), ki jih dobddem, kupim
sebi kruha in vsega, Gesar mi je treba. Vidite tedaj, ake bi ne delal pridno,
moral bi umreti od gladi,“ re¢e mali pletenicar.

»Kako to? Ali nimas starSev, ki bi za tebe skrbeli in ti dali, Gesar po-
trebujes 7% vprasa dalje Franjica. Na te besede se je decku milo storilo, in
rece: ,Na sv0jo veliko Zalost mimam starSev, in zdaj ho Ze skoraj leto, odkar
mi 8o umrli moja siromagna mati, Sirota sam, jel sem premisijevati, kako si
preskrbim kruha in se prezivim v sedanjih slabih casth. Na mojo veliko
srefo me s0 moja rajnka mati Ze zgodaj privadili vsacemu delu. Od svojih
mladih nog sem jim moral pomagati pri pletenji, in pomagajoé materi izuéil
se sem prav dobro svojega rokodelstva. Veékrat so mi rekli mati: ,Drii
se zmiraj kacega rokodelstva, ker rokodelstvo je zlatd, in e si priden in rad
delad, nikoli ti ne ismanjka kruba.“ — To so bile vsakdanje besede moje
matere. In ko so bili na smutuej postelji, poklicali so me k sebi in mi
rekli: ,Peter! skoraj mi je umreti, in po mojej smrti ostanes ti sirota na
tem svetu. Poslufaj tedaj zadnje besede svoje matere! Bodi vedno dober in
posten; nikar ne prosjdci, nego delaj, kakor si delal do zdaj, in dobro se ti
bo godilo.* Jaz sem slusal materine nauke, nikoli nisem stegnil roké, da bi
prosil vhogajme in prosjiéil po hifah, nego, da-si Se majhen, pridno sem
zad6] delati in z boZjo pomogjo zasluzim sebi toliko, kolikor mi je treba, da
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se Zivim. Bog maj mojo dobro mater za vse njene lepe nauke obilo obdari
na énem svetu !¥

Mali pletenicar je te poslednje besede izgovoril z nekim ponosom. Mi-
lotin in Frénjica sta stala pred njim. Tica sta jima Zarela od sramote, ko
sta slisala, da je ubogi dedek, sam sebi prepuiden, Ze zgodaj zadel skrbeti,
kako se preZivi in samega sebe izdrii; a 6na dva nista niti toliko zmoZna, da
bi si najpotrébnejie stvari sama preskrbela.

Ocetu, ki so vse to pazljive peslusali, zelé so dopale deckove besede in
pohvalili so ga. Izberd za otroka dve lepi keSarici in mu dadé za-nji srebrn
goldinar. Decek pogleda novec in rece: ,Gosped! jaz svoje koSarice ne pro-
dajam tako drag6, a vi ste mi pladali za-nji eel goldinar.* — A jaz jih zopet
nikoli cencje ne kupujem,“ odgoveri gosped. ,Vidim, milostivi gospod, da ste
vi to storili iz usmiljenja do mene in moje mladosti, zato bi ne bilo lepo od
mene, ako bi ne vzel dari od tako bogatega gospoda, kakor ste vi. Ali prosim
vas, da bi ne pozabili, da jaz tacega dart nisem iskal od vas in tudi kaj ta-
cega pri¢akoval nisem,“ rede uboZni Peter. — To vse znam,* rede odhajajodi
gospod, ,,bodi le vedno tako priden, delaven in podten, in vsak ti bode rad
pomagal, a ti bod¥ fasoma srefen in pameten ¢lovek.*

Potem se ofe poslové od malega pletenidarja ter greds z otrokoma dalje.
Oce, ki so si Ze poprej mnogo prizadevali, kako bi svoja otroka za delo pridobili,
porabijo to priloznost in reké: ,,Kaj bi vidva zaéela, ako bi bila v tem stanu,
v katerem je uboZni decek Peter? In to se vama prav lehko zgodi, morda
e poprej, kakor si mislita. Vidva bi bila zelé nesredna otroka, ker nobenega
dela ne poznata; od hiSe do hiSe bi morala iti, in kruha pri dobrih ljudéh
prositi. Udita se toraj pridno in privadita se delu, ter opustita lenobo, ki
slabi telo in dufo. P6muita izrek, ki pravi: Lenoba je vseh grdob grdoba.
Vselej imejta na umu, da éloveska sreda ni stalna, in da 6ni, ki je danes
znabiti najbogatejsi, lehko je jutri beraé. Zato vama pravim, da je velik
greh pred Bogom in velika sramota pred ljudmi, ako Glovek ne dela in Zivi
v lenobi. Lenega Gaka strgan rokdv, pal'ea beradka, prazen bokal.“ L.

Ne zametuj dardv bozjih.
(Narodna pripovedka.)

" Vnecom kraji je Zivel prosjik Lenart. Ljudjé, katere je s prosjadienjem
nadlegoval, so se ga bili Ze navelicali, ker malo je hilo stvarf, ki bi jih bil
vhogajme sprejemal. Tudi se ni znalo, od kod je bil priel v ta kraj, in ker
je zopet kmalu izginil, mislili so ljudjé, da Zivi v jednem kraji le dotlej,
dokler mu kdo ybogajme daje kaj tacega, kar se njemu dopade.

Ne dale¢ od tega kraja je bila Siroka reka. Samo jedno mesto je bilo
pripravno za prevoznjo, in tii je prebival ribié Jakob, katerega posel je tudi
bil prevaZevati ljudi preko Siroke reke.

Necega dné, ko se mu je bil drog ulomil, Sel je v bliznji gozd, da bi si
ondu poiskal druzega. Ko je Ze dljé Casa hodil po gozdu, &uje, kako nekdo na
vrbu grifa, po katerem se je gozd razprostiral, govori.

Stopi blize, ter poslusa. Slisal je dobro in po glasu tudi spoznal Le-
narta, ki je péluglasno govoril sam sebi: ,Hi, hd, navelitali so se me Ze

10*
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ljudjé! Rad bi znal, zakaj naj bi zdaj zobal &mi kruh, ko so mi poprej ljudjé
radi dajali mesd in klobds! Hahdh, zdaj naj bi bil zadovoljen s érnim kruhom ?
Tega pri meni Ze ne dozivé!“

Nastane molk. Ribi¢ je Se vedno poslufal, ker si je mislil, da Se ved
poizvé od tega Cudnega &loveka, ki mora, ako se po mjegovem govoru sodi,
imeti hudobno sreé. Kmalu &uje zopet naslednje besede:

Rézenjak jékelj,
Idi v moj #ikelj!
Ovsenjak slabi
Naj lezi v grébi!“

Pri teh besedah je priletela kepa rnega kruha, malo ne, ribarju Jakobu
v glavo, in za njo Se ved druzih. Kosove kruha je Jakob pobral ter jih
nesel domov.

Ni bil Se dolgo domd, da se prikaZe tudi prosjik Lenart, ter prosi Ja-
koba, da bi mu dal kaj vhogajme, in ga potem prepeljal preko reke.

sPrepeljati vas hodem, a vhogajme vam nimam kaj dati,“ rede Jakob,
ter se bliza s Golnom k bregu.

Lenart stopi v doln in Jakob odrine od brega. Ko privesli do srede
reke, kjer jo moléla iz vodé precej visoka in prostorna skala, izpregovorf kakor
osupel k Lenartu.

oPrijatelj! stopite tukaj malo vén, glejte Golnu se dno odtrguje. Hitro!“

Lenart, da-si ni nicesar opazil, vendar je hitro izstopil, ker je videl Ja-
koba nekako ustradenega.

Jedva da izstopi iz Golna, vpré se Jakob zopet ob skalo, ter odvesld
proti svojej bajtici.

Lenart, menéé, da ho Jakob &oln domé popravljal, Gakal je nekaj dasa
mirne, A ko se Jakob 1a ne povrne, zafel jo na veSer vpifi in razsajati.

A vse je bilo zamdn. Jakoh ga ne sluSa.

Zjutraj, ko je bilo solnce Ze precej visoko, vzame veslo, ter odvesld k
skali, kjer je Lenart Ze zopet klical, prosil in klel vse ob enem.

Jakob natakne na drog kos &rnega kruha, in priveslavii k skali, pomolf [

ga Lenartu, reko¢: ,Nu, da vé3! zdaj dobis prvi kos, a na skali te hofem
imeti také dolgo, da snés zadnji kosec, ki si jih vderaj v gozdu po grmovji
in grabah razmetal. Prej nimad reSitve, bodi miren ali nemiren !“

Lenartu je bilo obupati. Zdaj je Se le spoznal, da je Jakob sligal nje-
gove besede, ko je on ménil, da ga nihée ne sligi. ,Potruditi se hodem, da kruh
kmalu snem,“ misli sam v sebi, ter se spravi na delo. Veckrat poklide Jakoba,
ter ga prosi, naj mu prinese kruha, ker mu ga je Ze zmanjkalo in je gladen.

Ali Jakob se ni prenaglil. — Viddé naposled, da je Lenartu kruh res
hitro potekal, in ga je zadnji¢ Ze na kolenih prosil, naj ga za boZjo voljo
reSi samote, pripeljal je zopet doln do skale, in Lenart je vstopil.

Pripeljavsi ga na breg, pokaral ga je, in mu rekel: ,Ali vidite, kaké je
bil zdaj kruh ovsenjik dober! Glejte, da nikoli ved ne storite kaj tacega, kar
ste storili 6ni dan v gozdu; sploh pa ne zametujte darbv bozjih, da Bog za-
radi vas ne kaznuje tudi nas druge, ki vam dajemo kruha vbogajme.® -

To reksi, poslovi se od prosjika Lenarta in od tega dné ni ga nikoli ved
videl v svojem Kraji. e

o
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Postenje nosi sreco.

Necega rokodelca so bolezen, draginja in druge nadloge pripravile v to-
like stiske, da je bil siromak primoran pri dobrih ljudéh si iskati pomoti, ako
je hotel sebe in svojo druZino vsaj za silo z ZiveZem preskrbeti. Necega dne
ga zopet huda sila priganja, da naj gre pomoéi prosit necega dobrega dloveka,
ki mu je 7e vetkrat v hudih stiskah pomagal. S8l je, ali plemenitega do-
brotnika ni bilo dom4, ker je ofiSel po necem opravilu ved ur hodé od svojega
déma. Rokodelcu je bilo hitre pomodi treba, zatorej sklene, da gre za svojim
dobrotnikom tako daled, da ga najde. Pot ga pripelje na veliko cesto, na
katerej je bilo zaradi sejma v mestu vse Zivo ljudi, voz, Zivine in blagd. ,0O
Bog!“ vzdihne ubogi rokodelec, ,da bi jaz samo to imel, kar ljudjé na tacih
potih po nepotrebnem zapravijo, kako sreden bi bil!“ — Ko gre tako za-
mifljen dalje svoj pot, pridréi memo njega voz, polhen sejmarjev, ki je pa v
silnem diru naprej dréal. Siromak rokodelec gre Zalosten svoj pot dalje, ter
premisljuje svoje stiske in nadloge. Ali glej! zdajci ugleda sredi ceste leZati
tezek in dehel dsnijat pas. Ko ga vzdigne od tal, vidi da je polhen srebr-
nega denarja. ,Gotovo je te denarje izgubil jeden 6nih sejmarjev, katere sem
poprej sreCal, in ki so jo tako naglo podili naprej. O ubogi élovek, kako
zel6 se hode ustrail, kadar ugleda toliko izgubo! Rad bi Sel za sejmarji, a
Bog zna, kije so, ker so se tako naglo vozili In vprasanje je, ali tudi dobim
pravega, ki je denarje izgubil ?* Tako je govoril ubogi rokodelec sam v sebi.
Ne premisljuje se dolgo; vzame pas z denarji, ter ga nese v bliZnjo vas k
gosposki, katerej najdeno blagé izrodf, da bi pozvedovala, kdo ga je izguhil
in ga pravemu lastnikn nazaj izrofila. Se predno je gosposka to stvar raz-
glasila, uZé se je Gitalo po javnih dasopisih, da je neki trgovec, ki se je iz
sejma v Z domév vozil, izgubil 2000 tolarjev srebrnega denarja; ob jednem
je bilo tudi obljubljeno 100 tolarjev v dar poStenjaku, kateri bi denarje nafel
in jih nazaj odrajtal. Ni bilo treba dolgo ®akati in trgovec je bil zopet lastnik
izgubljenega denarja. Posteno je izpladal obljubljenih 100 tolarjev, in ko
uboZni rokodelec ta denar prejme, jokal se je od veselja, 7 ganenim sreem
je hvalil Bogf za tako nenadno in obilo pomoé. Toliko denarjev ni imel e
nikoli v svojem Zivljenji. ReSeni se bili zdaj hude lakote on in njegova dru-
Zina; a vrhu tega je poiteni moZ mogel zopet svoje rokodelstvo nadaljevati
ter je tako ustanovil srefo sebi in svojej druZini. Nikoli mu ni bilo ved freha
stradati kruha, niti se mu je bilo bati lakote poginit. Ko je na veer po
okon¢anem delu sedel pri svojej druZini, pogostoma je pripovedoval otrokom,
kako Bog poplada tacega, kateri vanj zaupa in Zivi poSteno.

Pravica in postenje
Naj vodi nam Zivljenje. Rod. Podratitovski.

Zakaj se orehi z drevesa otepajo ?

Barbika je bila Ijubeznjiva deklica. Njeno srcé je cutilo in imelo velikos
ljubezen do vseh stvari na svetu. — Skazovala je vsakej stvarci, vsakej zi-
valei in kateremu koli Cloveku dobrote po svojih mo@éh. Kadar je srecala
kacega prosjika (berada), takdj mmu je z veseljem dala vse, kar je pri sehi
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imela, naj je bil tudi zadnji krajear, — Pridno je pletla volnene nogavice in
rokavice, katere je potem v boZi¢ni dar podarila svejim uboZnim soudenkam.
Po zimi je ubogim latnim ptitkom metala zrmea in krohove drobtinice, katere
je poprej skrbno v ta namen nabirala. Se cel6 zmrzujodim zajéekom je na-
" stiljala snefeno posteljico z listjem, da niso prehudega mraza trpeli. Ce je
videla po zimi konja brez odeje pred krémo stati, smilil se jej je, in Zelela
ga je odeti s svojim velikim zimskim robcem. Ce je po leti kaka Zebelica
priletela v sobo, takdj jej je odprla okno s tem namenom, da naj gre zopet
sreéno na svoj dom; ali da vam ob kratkem povem: Barbika je ljubila vsako
tudi najmanjgo stvarco in zato so tudi njo vsi ljudjé radi imeli. Nobena Zival ni
jej storila nikoli ni¢ 7alega, ker tudi Zivali poznajo dobro svojega dobrotnika.
Barbiko so imele vee Zivali 2a svojo najvedjo dobrotmico. Se cel6 kosmati
medved je Barbiko obrajtal in jo hvalil povsod, kamor je prifel med druge
zverf. Kaj ¢uda potem, da so Zivali Barbiko rade imele in jo po vseh njenih
potih lepo pozdravljale. DRhfede cvetlice so jej pota s cveflicami nastiljale,
in ovocno (sadno) drevje jej je najlepSe sladko ovodje v naro&je sipalo. Samo
jedno staro orehovo drevo jé bilo tako nerodno in ofabno, da jej je necega
dne, ko je v njegovej senci sladko podivala, v svojej neumnej #ali najvedji
oreh z zeleno grenko lupino vred vrglo ravno na oké, da je v tem hipu osi-
vélo in jo zel6 zadelo holeti. — Barbika je zaradi holedin milo jokala: njen
jok se je sli¥al po gorskih pedinah in dolinah, sli¥al se po vsej okelici na
dale® in Hiroko. — Prestrafena @ebelica in &mrl sta z Zalostnim brenanjem
oznanovala nesrefo dobre Barbike. Zajéek pa Zitnem polji je migal z dol-
zima ugesoma, v zelenej dobravi se pasofa srna je privadigovala svojo Geduo
glavico in je poslufala. Potem se naglo vzdigne na svoje brze nogé ter si
vzame v spremstvo ge jelena. Tema dvema se pridruzi tudi divja kozain e cel6
hréek je zraven prikimal: to dolgo vrsto Zivalske procesije okondata medved
in lisica. Vsi skupaj hité na 6ni kraj, kjer je nesreéna Barbika bridko zdi-
hovala, ter jo tolaZijo vsak po svoje, kakor zna in more. Naposled se Se po~
gvetujejo o zdravilih, ki hi Barbiki k zdravju pripomogle. Zajec, kot najbolj
izvédeni zdravnik, pristopi k Barbiki, pregleda oké. potiplie Zilo, zaviha nos, |
zmajé z glavo ter re¥e: ,Dragi tovdrifi! tukaj je vsaka pomod zastonj, oké .
je izgubljeno in uboga deklica bo oslepéla.“ — Ko pogumni jelen to @uje,
odrine zajtjega proroka v stran in refe: ,Vsak zdravnik, ki tako govori, kakor
zajec, druzega ni nego hojazljivee. Mi drugi Se ne obupamo, nego rajse po-
sku¥amo, ako bi ne mogli nbogej Barhiki pomagati. K sredi ima moje rogovje
dobro zdravilo v sebi, rad ga dam dobrej deklici v pomo&“ To reksi, butne
z rogoviem ob bliZnje drevo, in takdj se pocedf iz njega neka tekodina, tako
imenovani jelenovee, ki ima zel§ molen duh, ter je v brezvestji leZedo deklico
takéj obudil k Zivljenji. — Zdaj pride vrsta na divjo kozé. ki je morala pri-
nesti hladilnega snega z visocih sneinikov. Naglo kakor blisk je zdirjala na
bliZnji sneznik in kmalu se je povrnila. Sneg, ki ga je prinesla divja koza,
pokladali so Barbiki na ranjeno oko in bolefine so prestale. Tundi oteklina se
je polagoma izgubila in oko je bilo zopet zdravo. Zdaj pristopijo Zivali ter
vostijo Barbiki srefo, da je tako hitro zopet ozdravela. Zahvalujejo se-tudi
jelemn za njegovo izvrstno zdravilo in tako naglo pomod. Jelenu je pa za
njegovo milosrénost do uboge Barbike izrastlo e vedje in lepSe rogovje. —
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Konedno je morala zvita lisica Se vso to dogodho popisati, a medved kosmatin
je bil jednoglasno izveljen za sodnika hudobnemu drevesu. Razsodba se je
glasila, da se orehovo drevo ostro kaznuje s fem, da se mu odslej orehi, s
katerimi je ubogej Barbiki oko ranil, ne poberd z rokami, nego ofeps s pre-
klami in krepéli. To se je tudi natanéno izpolnilo. Vsi so zateli s suhimi
krepéli in palicami neéusmiljeno udrihati po hudobnem orehovem drevesn také,
da je zalelo listje in sadje padati z njega. — Od sih dob tudi ljudjé ne obi-
rajo ved orehov z drevesa, nego Klatijo jih s preklami in kvepéli.
Posl. Jos. Vidie.

Drevesa v jeseni.

Necega dné pozne jeseni, sedi mladi Aleksij na vrtu in premidljuje, kako
jo o in 6no. Dreyesa so bila ovetja (sadja) Ze popolnem gola, ostanke listja
je trgal z njih veter. ,Tedaj vse v naravi ima svoj konec!“ vzdihne mladi
Aleksij, ,vse mora poginiti! Ta drevesa so, tega Se ni davno, prelepo cvetela,
veje so hile pokrite z zelenim listjem in pripogibale so se pod teio sladkega
sadi ... A zdaj?... Také bo tudi znabiti kmalu z mojim osivelim ofetom! . . .“
Moéno ganen ni mogel dalje govoriti. Sklone glave, ofi se mu napolnijo s
solzami in v roki si skrije obraz. Ali v tem, ko sta mu roki upadli, stal je
pred njim ljubljeni ofe, ki je ne daled od njega sprehajajoé se slifal toZbo
mladenida, ter mu dejal: ,Sin! dimu se Zalostif ? &imu so tvoje solz6? Ima
li veéno biti zima? Mar spomladi ne hode ved? — Glej, také so tudi ta dre-
vesa izvrSila svojo nalogo, pognala in oddala so menjajode listje, cvet in ovodje,
a zdaj si odpodijé, da kmalu zopet prejmé novo obleko. Temu podobno zgo-
dilo se ho tudi s tvojim ocetom ; dokondaysi svoje Zivljenje, vleZem se v grob,
a kmalu zopef vstanem ter Zivim na veke.“ — Mladi Aleksij privadigne glavé
in vesela nada mu preZene Zalost. e,

Slabo vreme.

Cimu je ta ostra zima ? Gimu ta mrzel veter ? to polje in drevesa —
gola ? &imu to slabo vreme ? zakaj ni vedno zeleno in gorko ?“ — vpradal je
Andrejéek ofeta, iz Sole priSedsi, — ,Zat6,“ odgovorijo mu o€e, ,ker je po-
trebno, da Skodljiva zeliféa zmrznejo, da se zrak izfisti, zemlja izpodije in
se nam milejSa pomlidd povrne. Radovednost tvoja, moj sin, to %e vidim,
daleé sega; ni Se dogo tega, da si me izpraSeval, &imu so ljudjé nadloZni,
bolehni in uboZni? zakaj ni ¢lovek vedno zdrav in srefen? — Glej, to je
zaradi tega, ker je treba, da si njegova duSa novih mofi nabira; da svoje
zmotnjave izpoznd; da cedalje bolj sovraZi z16 in si lepih Gednosti pridobiva.
Veruj mi, moj sin! da ne pristoji Elovekn pritoZevati se in Guditi cez to,
gesar ne umeje ; vse v prirddi ima svoje prave vzroke, vse je modro uravnala
roka stvarnikova, in ¢e mi tudi ne umejemo popolnem vsega, kriva je tega
le nada slabost.“ SR
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Cuvaj se prehlajenja.

Tine: Ofe, to smo danes dobre volje hili!

Oge: A kje si bil ves popdludne ?

Tine: Jaz in moji tovArisi smo se bili Ze poprej dogovorili, da na-
pravimo izlét v bliZnji gozd, kadar bomo imeli kaj prostega dasa. In glejte,
ravno denaSnji popéludne je bil v ta namen kakor nalas, ker nismo imeli
Sole. Zbrali smo se pred sosedovo lipo in — Zli smo, veselo pevajog, v gozd.
Med potjo smo uZivali toliko prijetnosti: solnce je sijalo, ptice so prijetno
tebetale, ljudjé so hodili po polji in livadah, ter so opravljali vsak svoje delo.

O¢e: Vel mi je, da si se prijetno zabdval s svojimi tovdrisi; ali jaz
mislim, da ta vrodina, kakorfna je danes, ui vam kaj posehno ugajala pri
vasem izlétn v gozd.

Tine: Prav imate ofe; ali nam vrodina niti na umu ni bila. Ko smo
se malo razgréli, vlegli smo se pod kako drevo v debelo semnco ter smo sé
ondu odpodili. Pri igri smo pa suknjé slekli in takéj nam je bilo hladnejSe.

OGe: Kaj ste se pa igrali?

Tine: Skrivali in lovili smo se.

Ode: In ravno zato ste se zel6 razgréli in tudi potili.

Tine: To je, da smo se zel6 potili. Ali ko smo hili zel6 razgréti in
potni, 8 smo zopet pod kako drevo v senco in smo se ondu ohladili; in kako
prijetno je & le bilo, & je kak veterc popihal iz gozda na nas!

O&e: Ej, ljubi moj. tega pa niste prav storili.

Tine: Zakaj li ne, ode?

O%e: Zato, ker ako sfe razgréti in vrofi, pa se hitro ohladite, lehko
gi hudo bolezen, in Ze cel6 smrt nakopljete.

Tine: A vi ofe vidife, da smo se zdravi in veseli povrnili domdv.

Oé&e: Vidim, in to je vada sreda. Ko ste se namred nekoliko ohladili
na énem vetrn, ki je iz gozda pihal, ste se potem zopet igrali in razgréli;
ako bi ne bili tega storili, lehko bi bili zdaj vsi zboldli. In kadar ste bili
vrodi, vsaj niste pili vode ?

Tine: Nismo je pili, ker je nikjer nismo mogli dobiti.

OGe: In ako bi jo hili dobili, vi bi jo bili tndi pili?

Tine: To se zna, ker smo bili zel6 Zejni.

Ode: Nu, sreéni ste, da je niste nikjer dobili, ker marsikdo se je Ze
razgrét mrzle vode napil ter je potem nevarno izbolel in %e cels umrl.

Tine: Mi vse tega nismo znali, ode!

Q&e: A zdaj si vse to dobro zapomni in povej tudi svojim tovériSem.
Cuvaj se in pazi na sebe in svoje tovérise. Kadar ste vrodi, vode ne pijte;
kadar ste pdtni, ne slafite sukenj z sebe! Isto tako se tudi ne smete kopati,
kadar ste vrodi in pdtni. Mnogo, mnogo otrok je moralo umreti, ker so se
prehladili ter so vsled tega nevarno izholeli.

Tine: Hvala vam, ljubi ofe, da ste mi vse to povedali. Od sih dob
se hofem ¢uvati, da se ne prehladim, a tudi svoje toviriSe hoSem opémneti,
da se izognejo te mesrele. 5 K.
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Gledalisée pri Grkih in Rimljanih,

Razven templjev in drugih javnih stavb bila so gledalisda pri starih
Grkih in Rimljanih najlepSe in najznamenitejée stavbe starega véka. Grki so
taka gledalista gvali ,amfiteater® a Rimljani ,cirkus. Amfiteater ali
cirkus je bil zidan v podobi pélukroga, t. j. amfiteatralno; v sredi je bil prazen
prostor, katerega so Rimljani imeli za telovadne in borflne igre. V tem pro-
storn so se borilei in divje zverine borile. Borilci so bili vecjidel moéni suZ-
niki, ki so se v gledaligfih gledalcem na veselje z medem med seboj borili
in klali. Pri starih Grkih je bilo gledalisée razdeljeno na oder, na katerem
50 se izvrevale razlitne predstave, kjer se je pelo, deklamovalo i. t. d., potem
na gledaliske sedeZe za gledalce in na neki niZji prostor spodaj pod odrom,
ki so ga imenovali orkester. Sedezi so bili lesene klopi, vsaka nekoliko vise
od druge, kakor kake stopnice, ter tako narejene, da so se po konfanej igri

lehko prenesle. Pri Rimljanih je imel deZelni poglavar svoj posebni prostor
zase in za svojo obitelj — tako imenovano lozo, ki je bila mnogo lepda od
druzih sedezev. Pozneje so Rimljani zidali svoja gledalisda z veliko lepoto in
umételjnostjo. Cesar Vespazijan je bil sezidal v Rimu velikansko poslopje
(cirkus), ki ga je stalo do 15 milijonov tolarjev, a zidalo ga je razven rimskih
zidarjev tudi 12-000 Zidovskih suinikov. Prostora na sedeZih je bilo za 85.000,
in na galeriji za 25.000 ljudi. Ko se je to gledaliée posvedevalo, borflo in
razmesarilo se je D000 divjih zverin. Tacih amfiteatrov ali cirkusov je imelo
vsako vedje mesto pri Grkih in Rimljanib, a razvaline teh gledalisé nam ka-
Zejo Se dandenes njihovo krasoto in lepoto. V mestu Pulji v Istri vidijo se
e dandenes starorimske ostaline velikanskega amfiteatra, v katerem je imelo
70000 gledalcev dosti prostora. Zidovje tega velikanskega amfiteatra je Se
dobro ohranjeno; 115 metrov je dolg, 92 metrov &irok ter ima 144 okroglih
oblokov v dveh vrstah, stojedih druga nad drugo. V Veroni se nahaja star
amfiteater, jedini v celej Italiji, ki se je Se v popolno dehrem stanu ohranil.
To gledalis®e ima 4 nadstropja za 22000 gledalcev. Razvaline tacih starih
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amfiteatrov se ¥e nahajajo v Adriji, Albani, Bordéu, Bresciji, Florenci, Her-
kulanu, Neru (dobro ohranjene), v Padovi, Pompejih, Sirakuzi, Smirni, Tu-
nisu i. t. d.

7Za cesarja Trojana in Hadrijana se je bilo rimsko zidarstvo povzdignilo
na najvigjo stopinjo umételjnosti, v naslednjih asih pa je bilo zidarstvo pre-
oblozeno in tako je nehala njegova prvotna lepota.

Reka Amu-darja je izpremenila svojo strugo.

Kdor misli, da se svet nikdar ne ménja, nego da vedno ostaje tak, ka-
koren je bil, ta se zelé vard. Ravno protivo je: svet se vsaki dan po ne-
koliko izpremenf. Med najznamenitejdimi zemljepisnimi izpremembami naj-
novejsa izprememba je ta: da se je neka reka povrnila v svejo staro strugo
(korito), v katerej je tekla Ze v starodavnih Casih. Ta reka se imenuje Amu-
darja. Ako vzamete zemljevid od Azije v réke, nasli bodete, da se izlivate
v aralsko jezero (ki lezf blizu kaspiSkega jezera) dve reki, namred: z desne
strini se izliva Sir-darja a od juZne strani Amu-darja. Ta poslednja
reka je zasula s peskom svojo staro strugo, in si je poiskala nove struge, v
katerej je tekla 7e v starodavnih Casih. Vadi zemljevidi so potem takem po-
gresljivi, ker na njih imate, da se reka Amu-darja izliva z dveh krakov v
aralsko jezero, a temu zdaj ni ve také, ker se ta reka zdaj izliva v Sarsko
jezero, ki je kaspiskemu jezeru mnogo blize. Zemljepisna oZina med kaspifkem
in sarskim jezerom je tako ozka, da se lehko vsak as prekoplje (kanalizuje).
Ako se to zgodf, dobila bo potem Rusija nov pot na vedi in se bo zuatne
priblizala Afganistanu in Indiji, ker po reki Amu-darji se lehko pléve do Balka.
8 tem bode tudi v teh krajih trgovina in obrtnija znatno napredovala.

P

Tirolsko in Predarelsko.

Obé te dezeli pokrivajo najviSe planine v nafem cesarstvu. Nekateri
vrhovi teh planin so z veénim snegom in ledom pokriti. Najvifja gora na
Tirolskem je Ortles (3916 m. visok). Znamenite reke v Tirelih so: In,
Ren, ki preko Bodemskega jezera teée, Drava in AdiZa, ki v reSenskem
jezerei izvira ter po zel6 zavitej in naklonjenej dolini k jadranskemu morju
dere. Veéina prebivalcev na Tirolskem so Nemei; le v jwinem delu so Ita-
lijani  Glavno mesto na Tirolkem je Ingpruk poleg Ina, ki #teje 16800
prebivaleev; glavno mesto v Pradarelskem je Bregenc ob Bodemskem je-
zern 8 4000 prebivalei. To mesto je majheno, a ima zel§ razvito obrtnijo in
#ivahne kupéijo. Druga znamenita mesta na Tirolskem so: Briksen, Bolzan,
Meran in Trident. — Vse to poistite na zemljevidu pokneZene grofovine
tirolske in predarelske. T.
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Avstralija.

Kakor vam je znano, imenuje se peti del nase zemlje Avstralija, ki
0 jo v 17. stoletji Holandoi svetu odkrili. Ta zemlju je razven nekaj otodij
vsa razprostrta ma juZnej polati. Kakor Evropa sredi celinske poliite, tako lezi
Avstralija sredi povodne ali oceanske in se primerno imenuje tudi Oceanija,
Obliva jo krog in krog véliki Gcean, le na zahodnej stréni seza indijski deean .
do njene celine, ki se imenuje Nova Holandija. Z mnogobrojnimi otodji
vred meri ta zemlja 88700 (] Mirjametrov.

Veé nego tri etrtine Nove Holandije je malo ne Se popolnem neznane.
Bolj znane so primorske pokrajine.

Ker so najve¢ vsi avstralski otoci majheni, previada th morski mraz,
in podnebje, da-si je blizu ravnfka, vendar je S dosti povoljno in gorkota le bolj
srednja; v nekaterih krajih véje zmirom pomladanska sapa. Samo v Navej
Holandiji véasih vrocina zel6 pritiska.

Kar se tie prirodnin, najbolj nenavadno je to, da skoraj na vseh otocih
ni nobenih rudnin niti veéjih Zivali, dojilk niti ZuZelk, a vendar rastline kaj
bujno rasté. Sicer tit ni tacih krasnih prigozdov. kakor v juznej Ameriki, niti
tacih palm, kakor na otoku Cejlonn, vendar gozdi na malih otocih ondotne
kraje lepfajo in na celini kakor tudi na vedjih ofocih nahajajo se obgirni gozdi.

Obdelovane rastline Holindija ni imela niti jedne; ¥e le Evropljani so
jej prinesli razna Zita, navadno in juino ovodje, vinsko trto, oljko itd. PrevaZen
pa je ti tako imenovani kruhovee, ki rodi celih 9 v v letu nepr
toliko sadd, da tri drevesa zadostujejo, da redé jednega loveka v tem Gasu.
Imenitna je tudi rajska smokva. Med Zivali je ti najved tako imenovanih
vredarjev. Kenguru Zivi v velicih &redah po neizmernih tratah sredi Nove
Holandije ; njegovo meso je feéno. Tej celini posebno lasten je tudi kljunag.
Med domadimi Zivali so prvotni prebivalei imeli samo psa — dingo, ki e zdaj

“. oveam mnogo Skoduje.

Avstralija ima dandanes okolo 4!/, milijona ljudi. Po rodu se pristevajo
malajskemu ali pa kavkazkemu plemenu. Vsi prvotni prebivalci so malajskega
plemena in rujave barve. Lodijo se v Negrite in prave Malajce. Negriti pre-
bivajo po Novi Holandiji, kjer so v mngo malobrojnih razrodov razdeleni. Po
severnej polovici Nove Holandije pohajajo navadno nagi okolu, a po juznej se pokri-

" vajo s kenguruvskimi koZami. Zivot si radi lepdajo ter se madejo z raznimi
barvami. Zivé se majved ob lovu in ribdrstvu; jed6 pa tudi raznovrstoe ko-
renine in jagode, nekatere érve in Fkoljke. Sprva blezo niso bili take divji
kakor se sedaj povsodi kaZejo nasproti Evropljanom. Pravi Malajei Zivé po
otodjih in po novej Zelandiji. Razdeljeni so v mnogo razrodov, ki se po Zi-
votn med seboj precej lofije, po jezikn, navadah in Segah, celd po svejej veri
so si pa zel6 podobni.

Njihova vera je bila in je Se zdaj, koder %e ni kristjanstva, ostudno
malikovanje. Blagoslov kri¢anske vere se je najbolj pokazal pri prebivalcih
otoka Tahitija in pri prebivaleih Sandwichskih otokov, kjer so Ze uredjene driave,
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Crtice iz ruske zgodovine.
(Po Nestoru priobéuje A. K.)

12. Jaroslav in prvi njega naslednikl. (1036—1054. I.)

Po brata svojega Mestfslava smrti zafne kneZiti Jaroslav, in bil je sa-
movldstec ruskej zemlji; jedfno v Polotsku so imeli svojega kneza Brecislava
Izjeslavida, od staréjSega sina Vladimirovega, Izjeslava. Za Jaroslava je bil
mir po ruskej zemlji ter nijso se jo smeli dotekniti sosedi.

Jaroslav je Jjubil cerkev in udenje, strojil uéilnice in ukazal prelagati
cerkovne knjige od grikega na slovensko pismo; zidal je tudi cerkve in jih
krasfl zlatom, srebrom in dragimi obrazi. TakS je zaldiil Soffjsko stélnico v
Kijevu in tudi v Novem Gradu. Zaligal je mesta po délnjejiih krajih svoje
zemlje v zafdito od svovraznikoy: Jarosldvelj — na Volgi, — Jurjev, sedanji
Dérpet, — v Cudskej zemlji.

Jaroslav je prvi razglasil pisane zakone, po imeni ,Ruska pravda,* ka-
tere so pomnoZevali potem drugi knezi. Pomndd velikih zasing Novogradeem,
ki so ga otéli Gesto v borbi s Svetopolkom, dal je Jaroslav Novemu Gradu
»Svobdstine ,“ ter opirdje se ndnje, dolgo so se potem Novogradei upravljali
sami sobdj. Pozvanjéli so in také jih je zvon zbfral v ,vé&e“ (zbor) na dvoru
Jaroslavljem, kder so ukrépali o vseh vé&jih stvaréh: napovedovali so vojno
in delali mir; pozfvali kneze, a spréi se z njimi izganjali jih; izbirali posdd-
nike, tis6énike in vse deZelne oblasti, a po drugih mestih so do malega vse
to imeli knezi pod svojo roko. Jaroslav pred smrtjo pozove k sebi svoje sine
ter jim zapové, da bi mej sob6j Zivéli mirno ter se nikdar ne prepirali; da bi
poslusali staréjSega brata, kakor so poslufali dozdaj otea, in méj-nje je razdelil
rusko zemljo na pet predélov: Izjeslavu di Kijev in Véliki Novi Grad, Sve-
toslava Crnfgov, Vsevladu Prejesldvelj, Veeslavn Smolensk in Igorju Via-
dimer. ,A ti,% refe Izjeslavu, ,ako hofe kdo razzaliti brata svojega, pomagaj
razzaljenemu !“ Potem se Jaroslay razboli in umrje. Tel6 mu poloZé v ka-
méni grob, v cerkvi sv. Soffje. — A Jaroslavji sinovi nijso dolgo poslusali
svojega otea zap6vedij, da bi Zivéli mej sobdj ljubovno in mirno. Zadeli so
se razpori zaradi tega, ker Jaroslav, razdelivsi zemljo svojim sinom, nifesar nij
dal niti rodnemu vnuku Rastislavu, sinu svojega staréjSega sina Vladimera,
umrSega Se pri otei, niti ne bratranen, Vsevladu, sinévi Bredislava Polotskega.
Potem je Svetoslav Crnigovski uZé brez nobene pravice hotel vzeti Kijev sta-
réjSemu bratu, in Izjeslav je bil nekélikrat prisiljen zbeZati iz Kijeva ter is-
kati si pomo¢i pri tujeih.

Po Izjeslavu je Vsevlad Jaroslavié bil véliki knez Kijevski, ker je Svetoslav
Crnigovski uZe bil odmrl. Vsevlad je bil slabdten knez, katerega je podpiral
samé njega hrabri in junadki sin, Vladimer, imenovan Monomah.

Po Vsevladovej smrti uZe nij mej Zivimi ostalo nobenega Jaroslivica ;
bili so samé vnuki in pravnuki, a v vélicega kneza je bil postavljen staréjsi
izmej vnukov, Svetopolk Izjeslavié.

Po obi¢aji tega Casa nij naslédja dobival sin po ofci v njega pokrédjini
ali na stolu vélicega knedtva, nego staréjsi od rodd, najved brat pokojnega
kneza, Ali otroci nijso hoteli nikomur odstopati otfevega naslédija, in zaradi
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tega so bili neprestani razpori in zavisti mej vladirskim pleménom. Knez je
pogubljal kneza, lovil ga v plen ali gonil iz domovine; a izgnani so Gesto
iskali pomodi in zastite pri tujeih ter vodili na rusko zemljo zdaj Ogre, zdaj
poganske Plavee. Cim dalje tem bolj so se mnoZili knéZji rodovi; drobila se
je ruska zemlja in ob nohenem nastopu nove vlade nij bilo brez razpdra in hrez
mejusobne vojne. Narod je bridko trpel in duhovstvo je ostro pretilo knezom,
a druzina, katerej je vojna bila rokodelstvo, ta je prepire podiigila in knezi
so sami Jjubili vojno. (Konee prihodnjié.)

Teéna ¢loveska hrana.
L. lajca.

Jajea, mleko in mes6 niso samo najté¥nejSa, nego mehko kuhana
tudi najbolj prebavljiva loveska hrana. Trdo kuhana jajea se teiko prebivijo.
Jajdeva lupina je apnovita. V jajen se dobé vse éne tvarine, ki so potrebne
v sestavo nafe krvi in npafSega telesa. Tudi surova jajea so uZitna. Surova
jajea se najlaZe prebdvijo in Ze za jedno ali poldrugo uro se iz Zelodea spravijo.

2, Sir.

Sir obstoji iz mledne sirnine, ima pa tudi veé ali manj surovega masla
(putra) v sebi in e drugih tednih tvarfn. Redilna vrednost sirova je velika.
Siru se vedkrat primesa nekoliko kimene (kimlja), da ima potem prijétnejsi
okus. Sir se nareja iz posnetega ali pa iz neposnetega mleka, in je potem
tolst ali pa sub, Da-si je sir zel6 teden, vendar ga Zelodec teiko prebdvi,

3. Leca, grah, bob (fiZol).

Leé&a, grah in bob (fiZol) imajo zel§ veliko redilno vrednost. Naj-
reflilnejda je leda, Lédine, gréhove in fiz6love luSine so tezko prebavljive ; zato
" je dobro, da se to sodivje precedi, kadar je kuhano. Se téinejse so te jedi,
ako se dobro zabélijo, bodi-si z mastjo ali pa surovim maslom. *

Bozja skrh.

Clovek po vsem svetu lehko sreéno Zvi; Bog povsod zamj skrbi. Nje-
govo veliko skrb nam oznanja preljubo rumeno soluce, ki ob jutru vzhaja izza
gOér in mirno ob vederu zahaja, nam vedno sveti in ogreva zemljo; njegovo
vsemogoénost nam razodeva svitla luna, katera na vecer prijazno priplava
izza hribov, in brezstevilna mnoZica zvezd, ki tako lepo igrajo na nebu; nje-
govo mo¢ nam tudi kaze vsako zrno, ki v zemiji klije in obrodi mnogo ple-
menftega sadd. — Clovek, gospodar vseh redf na zemlji in pod zemljo, Zvi
po vseh stranéh Sivocega sveta; povsod je zanj pogrnens miza z nebekimi
darovi. Povsod lehko dlovek zadovoljno in sredno Zivi, ako le zvesto izpolnuje
svoje dolZnosti.
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Prirodopisne - nateroznanske polje.
Podhujka.

Danes, Jjubi otroei,
naj vam ,Vrtec* pové
nekoliko o zeld éudnej
ptici, ki se podhujka,
legenj pa tudi pik-
¢asti mravljindar
imenuje ; tudi kozo-
mélza jej pravijo po
nekaterih krajih. Ne-
mee jej pravi: ,Nacht-
schwalbe® ali ,Ziegen-
melker in po latinsko
se zbve: Caprimulgus
europeus. Ta ptica, ki
jo imate v podobi pred
seboj, dolga je blizu
do 30 centimetrov, tedaj
késove velikosti, pepe-
laste barve je, rujavo
lisasta in ®rno pegasta. Nogi ima kratki in Sibki, kijundek majhen, zeld Si-
roko zijalo in posebno dolgi perotmici, po katerih se takdj poznd, da se fta
plica Steje med lastavice. Glavo ima debelo z velicimi izbuljenimi ofmi, in
mehko obilo perje nas opominja na sovo. Siroko zijalo obrobljeno je SGetinami,
ki branijo, da jej 7uzki, katere lovi po zraku, ne uidejo tako lehko. Podhujka
prebiva v gozdu po lazih in kréevinah, ter se skriva po dnevi v grmovje, ker
svetloba ne dé dobro mjenim ponofnim o&ém. Vedkrat predremlje ves dan v
temnej goS¢avi pod kacim grmom ali pa fepi po dolzem na veji koSatega
drevesa. Ako jo kdo moti, stisne se in puha, prav také kakor kaka sova.
Brz ko se zmraéf, zleti na lov; lehko in urno kakor lastavica, in tiho kakor
sova se poganja po zraku hlastajo po noénih metuljih, hrostih (kebrih), gov-
nobrbeih in vesdah. Priletf pogostoma tudi v vas, Se cel6 v mesio ter ob-
letava smetiséa in hleve, kjer navadno najde najve¢ hrane. Ko ima Zelodec
poln, miruje in prebavlja, a proti jutru je zopet na lovu.

Podhujka si ne dela gnezda; svoji dve beli rujavo pegasti jajéki znese
na tla v résje, travo in mah. — Od aprila do konca meseca septembra Zivi
pri nas, potem se pa preseli v Afriko, od koder se vrne z druzimi poznimi
lastavicami v pomlddi zopet k nam.

Zel6 malo je tako pridnih in @loveku koristnih ptic, kakor je podhujka,
ki po no@i prav neusmiljeno Skodljive mefulje in hroste davi, a vendar so si
neumni in babjeverni ljudjé izmislili o njej mnogo prav neumnih bedarij.
Med mnogimi druzimi izmisljarijami ocitajo jej tudi to, da pride po no& v
hlev, ter ovce in koze sesd.
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Otroci pisejo.
Tinica vabi prijateljico, da pride k njej na vrt:
Ljuba Zorvica!

V nadem vrtu je Ze vse razcveteno. Znam, da si velika prijateljica cvetic.
Vreme je ugodno in Ljubo solnce Ze nekaj dni prav prijazno sije. Kdo bi pri
tacem lepem vremenw vedno v hisi tical? Zatovej pridi danes popdludne k meni
v na vrt; cvetice bove trgale in kitice vezale svojim ljubim stariem v dar.
Nddejam se, da mi mojo Zeljo izpolnis. Prisréno Te pozdravi

Tvoja
sjateljica
V Kamniku . . . . Tinica.
Doérica pise materi za god:
Preljuba mati !
Danes je moje srcé napol 2 najvelji liem, ker danes godujemo,

preljuba mati, vesel dan za vso naso Jifo. mea Je dcm, katerega sem Ze vse
letozdﬁwpméakwala danea]sVaﬁ dovii dan.  Obljubujem Vam, da si
ho devati, da vam s pridnostj lepo obnaio in pokor&éma naredim vedno
ved mal]a Vsak dan hoéem moliti in prositi dobrega Bogd, da Vas olkrani
zdravo veselo in srefno Se mnogo mnogo let. A Vi, preljuba mati, ostanite tudi
v prihodnje de dobra in skrbna mati svojej

héerki
V Ribniei . . . .. Dorici.

Sestra pise bratu, da so mati izboleli:
Preljubi bratec!
Danes Ti ne morem nié veselega poroditi in to me boli v srcé. Najina
* dobra mati so nevarno izboleli. Vekrat se bridko jokam pri postelji bolne
matere ter od Zalosti ne morem ne jesti ne piti. O pridi skoraj domdv, preljubi
bratec, da obistes bolno mater, ki so Te zazeleli videti. Ravno tako zeljno Te

pritakuje tudi Tvoja
Zalostna sestra
V Postojni . . . . Milka.
Pavlica pide Franjici, da jej je bratec umrl:
Preljuba Frdngica !
Zal vest Ti obznanim. Vieraj popdludne je umrl moj dobri bratec

Milotincek.

Moji starsi so zeld Zalostni in moje ofi so s solzami napolnene. Vedno
jokam in jokam po svojem dobrem bratew Milotinéku. Ne disi mi ne jed ne
pijaca. Jutri predpéludne ob 9. uri bo pogreb mojega preljubega bratea. Pridi

tudi Ti, da tolazis svojo
zalujodo prijateljico
V Sevnici . . ... Pavlico.
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Razne
Drobtine.

(Roka boZja duva otroke).
Dné 29. sept. dopéludne je v hisi ,pri
starej zaponi“ v Ljubljani padel dve
leti star otrodicek iz prvega nadstropja
na trda tla. Ali glej duda! niti naj-
manje se ni poskodoval, razven maj-
hene praske na glavi. — In zdaj naj Se
kdo ree, da roka boZja ne &uva ne-
dolznih otrok !

(Redka starost) V Tiflisu na
Ruskem je umrla 15. julija 140 let stara
Zena, vdova, po imenu Kalia Boljanec,
Kakor Gasopisi piSejo, bila je zdrava
ves ¢as svojega Zivljenja, ter je le malo
mesecev pred smrtjo zbolela. Njen naj-
starejsi sin, ki Se Zivi, star je 100, a
najmlajsi 75 let.

Kratkocasnici.

* Uéitelj: Kdo mi zna povedati
trizivali, kiZivév Afriki? — Francek:
Jaz znam, gospod uéitelj! — Ucitelj:
Nu, pa jih povédi. — Francek: Dve
opici in jeden lev.

*Oc¢e: Za bozjo voljo, JoZek,
kaj delas v Soli. Solsko spricalo ni
nié boljSe od prvega. In kaj vidim, v pi-
sanji imas Se celé slabo! — Jozek:
Da, da, oce, zdaj je pa 7e treba, da
pokregate gosp. uditelja, drugade mi
bo zmiraj tako napisal, ali pa #e sla-
bejse !

Slovstvene novice.

* V zalozbi gosp. Ig. pl Klein-
mayer-jain Fed. Bamberga prislo je
ravnokar na svitlo 6 prav miénih knjizic z
barvanimi podobami v zels liénej obliki za
slovenske otroke. Vsaka knjiZica obseza po
jedno pravljico z najlepdimi podobami, kar
jih imamo do zdaj v tej stroki v nasem do-
macem slovstva. Posamezne knjizice se ime-
nujejo :

stvari.

1. Pepelka. Krasna pravljica v
zabavo in pouk ljubej mladini. V42
Cena 50 kr.

2. Trnjeva roZica. Krasna prév-
ljica v zabavo in pouk ljubej mla-
dini. 'V 4° Cena 50 kr.

3. Sneguléica. Krasna privljica
vzabavoinpouk ljubej mladini. V4"
Cena 50 kr.

4, Pravljica o rudedikapiei. V8
Cena 25 kr.

5. Prévljica o pepelki. V 8% Cena
25 kr.

6. Pravljica o obutem madku.
V 8°% Cena 25 kr.

Ker tako okusno slikanih knjizic za naso
ljubo malo mladino e nismo imeli, priporo-
éamo jih v obilo nakupovanje posebno énim
starfem, ki imajo Se majhene otroke. Mnogo
nedolzuega veselja jim bodo naredili s pre-
lepimi in prav Zivo slikanimi podobami. Za
sv. Miklavza in za Bozi¢ so te knjizice kakor
nalasé,

* Kocenov zemljepis za ljudske
§ole. Poslovenil Ivan Lapajne. Drugi
popravljeni natis. % 10 slikami. V Betu 1879,
Zalogil Edvard Holzel. — Ta knjiga na licnem
papirji in v lepej slovenséini pisana prisla
je wie v 2. popravljenem natisu na svitlo
z lepimi podobami ter je vsega priporoéila
vredna. Cena 30 kr.

* Gimnastika za uéitelje puckih
uéiona i uéiteljske pripravnike. Pri-
redio A. 8. Laffler. — l'ako se zove naj-
novejsa hrvatska knjiga v velikej osmerki, ki
jo je izdala kr, hrvatsks zemaljska vlada v
Zagrebu. Kolikor nam je znano, delal je na
tej knjigi tudi nagim éitateljem dobro znani
gosp.Andrija Hajdinjak, posebno kar
se tite nazivlja (terminologije) in prevoda
druge polovice. Knjiga ima obilo telovad-
benih podob in je pisana v lehko razumljivej
hrvasdini, Slovenskim uditeljem, ki pod-
uéujejo telovadbo, vstrezala bo ta knjiga na
vse strani; zatorej jo priporocamo v obilo
naroéevanje. Cena knjigi je 55 kr.

LISTNICA. Gosp. A. K. v Lj.: Vale dve pe-
semci niste sa natis. — J. K. v Lj.: Vafa povest
+Kdo je velji divjak* potrebuje §o mnogo poprave,
preduo da ugaja paSemu lista. — A. D. v Lj.: Na-
rodna pripovedka, ki ste nam jo izrofili wa ,Vrtec®
bila bi e precej dobra, ako bi me imela toliko po-
pogreikav v sldvnifkem obziru. Skuiiali jo bomo pri-
nesti pozneje enkrat,

Izdatelj, zaloznik in urednik Ivan Tomsié, — Natisuila Klein in' Kovad (Eger) v Ljubljani,
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